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Keep the adhesive components free of dust and free of grease. Use a
corresponding glue which is appropriate for the inlay which needs to
be glued.
Metal/leather, metal/wood or met/synthetic material

Préservez les composantes adhésives de la poussière et de de la graisse 
et utilisez seulement une colle pour fixation Inlay.
métal/cuir, métal/bois ou métal/plastique

Halten Sie die zu klebenden Komponenten staub und fettfrei und
verwenden Sie einen entsprechenden Klebstoff der für das
einzuklebende Inlay geeignet ist.
Metall/Leder, Metall/Holz oder Metall/Kunststoff

Bei Eigenanfertigung des Inlays empfehlen wir folgende 
Abmessungen: 133,8 x 23,5 x 2,5 mm

In case of self construction of inlays we recommend following 
dimension: 133,8 x 23,5 x 2,5 mm

En cas de fabrication par vous même de l’insert nous recommandons 
les dimensions suivantes : 133,8 x 23,5 x 2,5 mm

Assicurarsi che l‘adesivo sia privo di sostanze grasse o polveri ed 
utilizzare soltanto colle adatte al fissaggio di ciascun singolo materiale. 
(metallo/ pelle, metallo/legno, metallo/plastica)

In caso di fabbricazione indipendente di inserti, consigliamo le seguenti 
misure: 133,8 mm x 23,5 mm x 2,5 mm.


